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MEIN WOHNEN. MEIN ZUHAUSE.
MY LIVING. MY HOME.



ZUHAUSE ANKOMMEN
COME HOME
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Zuhause: Das ist mehr als nur die eigenen vier Wände. Hier verbringen wir so 

viel Zeit wie niemals zuvor. Zuhause ist Arbeitsort, natürlich auch Rückzugsort, 

vor allen Dingen aber Lieblingsort. Nur hier kommen wir an und spüren es – 

dieses besondere Gefühl von Sicherheit und Aufgehobensein. 

Mit unseren variablen, gut kombinierbaren Wohnelementen können Sie Ihr 

Zuhause jetzt genau Ihrem persönlichen Lebensgefühl entsprechend einrichten. 

Individuell, flexibel, zeitgemäß und ganzheitlich. Ein vielseitiges System mit Plan, 

das viele Ihrer Einrichtungsideen möglich macht – und neue Perspektiven schafft. 

Feeling home!

Home: it’s more than just your own four walls. It’s a place where people are spending 

more time than ever before. Home is a workplace, a place for unwinding and, above 

all else, your favourite place to be. It’s the only place where you arrive and sense 

that special feeling of security and shelter. 

With our variable, easy-to-combine living elements, you can now design your home’s 

interior in line with your personal approach to life. Individually, flexibly, modernly  

and comprehensively. A versatile system underpinned by sophisticated planning.  

It makes many of your interior design ideas possible and creates new perspectives. 

Feeling home!

Zuhause erleben

Experience your home

Planungsvorschläge

Planning suggestions

Dekore und Griffe  

Décors and handles

Wohnwelten

Living environments

WOHNKONZEPTE 
LIVING CONCEPTS



01
–
WOHNGEFÜHL
LIVING  
ATMOSPHERE
14 – 71

Möbel bereichern das Leben und machen es einfach 

schöner. Unsere Einrichtungselemente bieten – ganz 

individuell und unkompliziert – nahezu unendliche 

Möglichkeiten, einzelne Räume, komplette 

Wohnungen oder Häuser zu gestalten. So, wie es zu 

Ihrem persönlichen Leben passt.

Furniture enriches life and quite simply makes it more 

beautiful. Our furnishing elements provide almost 

never-ending possibilities for designing individual 

rooms, complete flats or houses in a personalised yet 

convenient way. They fit into your life just the way 

you need them to.

WOHNWELTEN 
LIVING  

ENVIRONMENTS
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03
–

   ORDNUNGSLIEBE
A LOVE OF ORDER

84 – 93

02
–

GENUSSMOMENT
     MOMENTS OF  

ENJOYMENT
72 – 83

04
–

KLEIDERTRAUM  
CLOTHING  

DREAMS
94 – 101
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FEEL AT HOME
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Familien leben zeigt sich jeden Tag von 

einer neuen, spannenden Seite. Gut, 

wenn die Einrichtung alles mitmacht 

und sich flexibel auf alle Anforderungen 

einstellen kann.

Colourful, surprising and sometimes 

exciting. There is a new, fascinating side to 

family life every day. So it’s great if your 

furniture can be a part of this and react 

flexibly to all your demands.

FAMILIENZEIT  
FAMILY TIME 

BUNT, ÜBERRASCHEND UND  
MANCHMAL AUCH AUFREGEND.   
COLOURFUL, SURPRISING AND  
SOMETIMES EVEN STIMULATING.
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WAHRE ORDNUNGSLIEBE –  
MIT DER PASSENDEN GARDEROBE.
A TRUE LOVE OF ORDER – 
WITH THE RIGHT WARDROBE.

Fertig machen für die Arbeit, der Schulranzen 

ist gepackt, rein in die Jacken und los geht’s. 

Nach Hause kommen, Gäste empfangen. 

Hier ist immer was los.

Get ready for work, pack your child’s school 

satchel, pull your jackets on and off you go. 

Come home and welcome guests. There’s 

always something going on here.

GUTEN TAG! 
HELLO! 
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WENN WOHNEN ZUM WOHNGEFÜHL WIRD.
WHEN LIVING BECOMES A FEELING OF WELL-BEING.

Gemeinsam ist vieles einfach besser. Zusammen die Zeit 

genießen, gemeinsam spielen oder Freunde willkommen 

heißen – zuhause ist Raum für alles.

Many things are simply better when done together. Enjoying 

time with each other, playing games together or welcoming 

friends, there’s space for everything at home.

ZUSAMMENKOMMEN 
GET TOGETHER 
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Freuen Sie sich über jede Menge 

Möglichkeiten! Materialien, Farben, 

Maße, Kombinationen – unsere intel-

ligenten und hochwertigen System-

möbel machen Ihren ganz persönlichen 

Alltag schöner und angenehmer.

A whole host of possibilities to look 

forward to! Materials, colours, dimen-

sions, combinations – our intelligent and 

high-quality system furniture will  

make your everyday life more beautiful 

as well as more pleasant.

WOHNGEFÜHL 
LIVING 
ATMOSPHERE
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HARMONISCH
KOMBINIERT 
COMBINED 
HARMONIOUSLY

GESCHMACKVOLL

wirken die neuen Couchtische 

mit elegantem Rahmengestell. 

Erhältlich in zwei Größen

 und mit vielfältigen 

Tischplattendekoren.

TASTEFUL

The new coffee tables with an 

elegant framework-style base 

come across as highly tasteful. 

Available in two sizes and with 

various tabletop decors.
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Oh, happy grey! Unser neues Taupegrau ist 

wohnlich und lässt sich vielseitig kombinieren. 

Entdecken Sie Ihren ganz persönlichen Blickfang, 

z. B. die Solitär-Vitrine mit beidseitiger Eckver-

glasung sowie die Medienkonsole mit indirekt 

beleuchtetem Medienpaneel. Hier lässt der Kabel-

durchlass jetzt optisch alle Kabel verschwinden. 

Oh, happy grey! Our new taupe grey is homely 

and can be combined in versatile ways. Discover 

an eye-catching item of your own, such as the 

free-standing glass cabinet with glass corners on 

both sides or media console with an indirectly 

illuminated media panel. Its cable opening makes 

all cables disappear visually. 

EASYTOUCH 

 

970 Lacklaminat, Taupegrau ultramatt 

970 Lacquered laminate, taupe grey ultramatt

Der Klassiker – die Vitrinenschränke. 

Sie sind variabel platzierbar und bieten 

viele Gestaltungsmöglichkeiten. 

Wahlweise mit Klar-, Matt- oder 

Schwarzglas.

Glass cabinets: a classic.  

They can be installed in variable ways, 

offering a vast array of design possibilities.  

With a choice of clear, matt or black glass.

STRUCTURA 

 

402 Eiche Havanna Nachbildung 

402 Havana oak reproduction
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LEICHT
GEMACHT 

MADE  
EASY
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TOUCH 

 

332 Lacklaminat, Alpinweiß supermatt 

332 Lacquered laminate, alpine white supermatt

Helle Eiche Sierra plus mattweiße Fronten kreieren auf 

dezente Art eine besondere Leichtigkeit. Die Regale 

bieten die ideale Bühne für individuelle Dekorationen.

Light Sierra oak plus matt white fronts subtly create a 

special feeling of lightness. The shelves offer the ideal 

platform for individual decorative items. 
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LASER 

 

414 Vulkangrau 

414 Volcanic grey

NATURA 

 

744 Lacklaminat, Eiche Montreal Nachbildung 

744 Lacquered laminate, Montreal oak reproduction
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Wir lieben Stauraum! Denn er schafft beste Voraus-

setzungen für ein pures und ästhetisches Ambiente. 

Modern und wohnlich zugleich wirkt ein warmes 

Vulkangrau, das jetzt mit der authentischen Eiche 

Montreal kombiniert wird. 

We love storage space! Because it provides the best 

basis for a pure and aesthetically pleasing ambience. 

Warm volcanic grey looks both mod ern and cosy, 

especially combined with authentic Montreal oak.

PURES
VERGNÜGEN 
PURE  
PLEASURE
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TOUCH 

 

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt 

334 Lacquered laminate, slate grey supermatt

TOUCH 

 

341 Lacklaminat, Steingrau supermatt 

341 Lacquered laminate, stone grey supermatt

Das Zusammenspiel von klaren Linien und 

supermatten Oberflächen in abgestimmten 

Graunuancen wirkt elegant und sehr 

zeitgemäß.

The interplay of clear lines and super matt 

surfaces in coordinated grey  

shades creates an elegant and highly  

contemporary impression. 

SANFTE TÖNE 
SOFT TONES
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TOUCH 

 

338 Lacklaminat, Seidengrau supermatt 

338 Lacquered laminate, satin grey supermatt

RIVA 

 

839 Beton Terragrau Nachbildung 

839 Concrete terra grey reproduction

RUNDE WANGEN 

sorgen für einen weichen  

und harmonischen Look.

ROUNDED  

UPRIGHT PANELS 

ensure a soft,  

harmonious look.



W
o

h
n

g
e

fü
h

l 
  
L

iv
in

g
 a

tm
o

sp
h

e
re

Neue Eicheoptiken zeigen sich jetzt authentisch 

und ausdrucksstark in Kombination mit weißen 

oder sandfarbenen Elementen. Stylingtipp: Mit 

flexibel platzierbaren Facettentischen möbeln Sie 

jeden Raum auf – als Coffee Table oder Bühne für 

individuelle Dekoobjekte.  

New oak finishes appear authentic and bold when 

combined with white or sand-coloured elements. 

Styling tip: you can spruce up any space with 

flexible, faceted tables. They act as a coffee table 

or platform for individual decorations. 

FACETTEN-
REICH 
MULTIFACETED
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Feiern Sie Details – wie die 

individuellen Facettenwangen 

und die beleuchteten Griff-

mulden für mehr Atmosphäre 

und Style. 

Celebrate details such as the 

individual faceted side panels 

and the illuminated grips for 

more atmosphere and style.

OBJEKTCHARAKTER  

bekommen unsere Couch-

tische durch Facetten und ihre 

geometrischen Formen.

STATEMENT 

Our coffee tables make a 

statement thanks to their 

facets and geometric shapes.

RIVA 

 

843 Eiche Bergamo Nachbildung 

843 Bergamo oak reproduction
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Ein aktuelles Trend thema, auch in der Farbkom-

bination: Cleanes Weiß, jetzt auch für die Griffe, 

trifft auf warme Holz optiken, ergänzt durch coole 

Elemente in Schwarz.

Absolutely on trend, including in the colour 

combination clean white, now also available for the 

handles, which meets warm wood looks comple-

mented by cool elements in black.
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Was für eine Kombination! Diese Planung überzeugt 

auch durch ihr spannendes Material-Konzept. Das 

Sideboard hat matt satinierte Fronten in effektvoller 

Glasoptik. Das Facettenregal zeigt einen natürlichen 

Eiche-Look und das individuelle Relingsystem 

Sign Emotion aus Aluminium setzt auf ein sehr 

modernes Design in Schwarz.

What a combination! This design also im presses 

with its exciting material concept. The sideboard 

has matt satin fronts in a convincing glass look. The 

faceted shelf has a natural oak appearance and the 

open shelving individual Sign Emotion railing system 

showcases a very modern design in black.

ARTIS 

 

938 Glasoptik, Alpinweiß matt 

938 Glass appearance, alpine white matt

SPANNENDE
DETAILS 
EXCITING  
DETAILS
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Die Materialkombination aus der warmen Eiche Havanna und alpin-

weißer Oberfläche schafft eine spannende und dennoch wohnliche 

Atmosphäre. Schöner Blickfang: eine lockere Planung, die durch 

beleuchtete Wandborde betont wird.

The combination of materials in the form of warm Havana oak and 

alpine white surfaces creates an exciting but homely atmosphere. 

Lovely eye-catcher: a casual design that is emphasised by illuminated 

wall-mounted shelves. 

NATÜRLICH 
KOMBINIERT 
NATURALLY  
COMBINED
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STRUCTURA 

 

402 Eiche Havanna Nachbildung 

402 Havana oak reproduction

FASHION 

 

168 Lack, Alpinweiß matt 

168 Lacquer, honed alpine white
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Ein starker Auftritt für ein sehr aktuelles Ambiente. Die Kunst des Wohnens 

präsentiert sich in schwarzer Eiche Nero kombiniert mit Auszügen in ultra-

mattem Rostrot. Schön praktisch: die Anti-Fingerprint-Beschichtung.

A strong appearance for a very contemporary ambience. The art of  

living is presented in black Nero oak with pull-outs in ultramatt rust red. 

Amazingly practical: anti-fingerprint coating. 

STATEMENT  
STATEMENT 
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STRUCTURA 

 

403 Eiche Nero Nachbildung 

403 Nero oak reproduction

EASYTOUCH 

 

963 Lacklaminat, Rostrot ultramatt 

963 Lacquered laminate, rust red ultramatt
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Die Kombination aus modernem Nussbaum-Dekor und glänzendem Schwarz ist 

ein echtes Statement. Exklusiver Blickfang im Designer-Look: Die hohe Version 

des dunklen Glaswandschranks Flat inszeniert Stauraum sehr individuell.

The combination of modern walnut décor and shiny black make a real statement. 

Exclusive eye-catcher in a designer look: the tall version of the dark glass wall 

unit Flat showcases storage space in a very individual way.

PURE ELEGANZ 
PURE ELEGANCE
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RIVA 

 

840 Nussbaum Nachbildung 

840 Walnut reproduction
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 Die Kombinationen von hellen, warmen 

Beton-Nuancen mit modernen Regal-

lösungen erzeugen eine angenehme 

Atmosphäre. Einfach wohltuend!

The combination of light, warm 

concrete nuances with modern shelf 

solutions creates a pleasant atmos-

phere. So soothing!

SCHÖN
HARMONISCH 
BEAUTIFULLY  
HARMONIOUS
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RIVA 

 

842 Beton Sand Nachbildung 

842 Concrete sand reproduction

Harmonie pur mit perfekt aufeinander abgestimmten Fronten, die ein einheitliches 

Bild erzeugen. Schöne Detaillösung: der Boulevardschrank mit Glastüren und 

Beton-Fronten in einer sanften Sand-Nuance.

Pure harmony with perfectly coordinated fronts that create a uniform look. 

Wonderful details: the Boulevard cabinet with glass doors and concrete fronts in a 

subtle sand shade.




































































































































































